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2 years (four semesters)
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Podem candidatar-se ao Mestrado em Estudos Portugueses Multidisciplinares:

a) Titulares do grau de licenciado ou equivalente legal, em qualquer area do saber; b) Titulares de um grau
académico superior obtido no estrangeiro que haja sido conferido na sequéncia de um 1.° ciclo de estudos
organizado de acordo com os principios do Processo de Bolonha por um Estado aderente a este processo; c)
Titulares de um grau académico superior obtido no estrangeiro que seja reconhecido, pelo Conselho Cientifico
da UAb, como satisfazendo os objetivos do grau de licenciado; d) Detentores de um curriculo escolar,
cientifico ou profissional que tenha sido reconhecido, pelo Conselho Cientifico da UAb, como satisfazendo os
objetivos e as capacidades necessdrias para a realizagdo deste ciclo de estudos. Sdo também destinatarios do
curso os docentes dos grupos 110, 200, 210, 220, 300, 310, 320, 330 e 400 do Ensino Basico e do Ensino
Secundario com formagdo em Humanidades e em Ciéncias Humanas e Sociais.

The following candidates may apply for the Masters in Multidisciplinary Portuguese Studies:

a) Holders of an undergraduate degree or legal equivalent;

b) Holders of a foreign academic degree who have completed a 1st cycle of studies structured according to the
principles of the Bologna Process by a State that has adhered to this Process;

c) Holders of a foreign academic degree that is recognized by the Scientific Council of Universidade Aberta as
meeting the requirements of an undergraduate degree;

d) Holders of the adequate academic, scientific or professional qualifications to carry out this cycle of studies
as recognized by the Scientific Council of Universidade Aberta.

Primary and Secondary school teachers of groups 110, 200, 210, 220, 300, 310, 320, 330 and 400, with a degree
in the Humanities and/or Social and Human Sciences are also eligible for the course.
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Mapa V. Orientadores cooperantes de estagio e/ou formagao em servigo (para ciclos de estudos de formagao de

professores).

Mapa V. Orientadores cooperantes de estagio e/ou formagao em servigo (para ciclo de estudos de formagao de
professores) / Map V. External supervisors responsible for following the students’ activities (only for teacher

training study programmes)

Nome/ Instituicao ou estabelecimento a Categoria Profissional / Habilitagdo Profissional (1)/
Name que pertence / Institution Professional Title Professional Qualifications (1)
Pergunta A18 e A20
A18. Local onde o ciclo de estudos sera ministrado:
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A19. Regulamento de creditacdo de formagao e experiéncia profissional (PDF, max. 500kB):
A19._regulamento creditacao competencias-UAb.pdf
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3.2.2 Parcerias nacionais com vista a promover a cooperacgao interinstitucional no ciclo de estudos, bem como
praticas de relacionamento do ciclo de estudos com o tecido empresarial e o sector publico.
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3.2.2 National partnerships in order to promote interinstitutional cooperation within the study programme, as well

as the relation with private and public sector
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3.2.3 Colaboragoées intrainstitucionais com outros ciclos de estudos.
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4. Pessoal Docente e Nao Docente
4.1. Pessoal Docente

4.1.1. Fichas curriculares
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6.2.1.4. Learning outcomes of the curricular unit:
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6.2.1.6. Demonstracao da coeréncia dos contetidos programaticos com os objetivos de aprendizagem da unidade
curricular.

14 3 / (
5 b
- (

©

18 § / b
( 5
$

C $ ) 2 - 5

/
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6.2.1.8. Demonstration of the coherence between the teaching methodologies and the learning outcomes.
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7.3. Outros Resultados

Perguntas 7.3.1a7.3.3

7.3.1. Atividades de desenvolvimento tecnolégico e artistico, prestagao de servicos a comunidade e formagao
avangada na(s) area(s) cientifica(s) fundamental(ais) do ciclo de estudos.
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7.3.1. Activities of technological and artistic development, consultancy and advanced training in the main
scientific area(s) of the study programme.
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7.3.2. Contributo real dessas atividades para o desenvolvimento nacional, regional e local, a cultura cientifica, e a
acao cultural, desportiva e artistica.
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7.3.2. Real contribution for national, regional and local development, scientific culture, and cultural, sports and

artistic activities.
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7.3.3. Adequacao do conteudo das informagodes divulgadas ao exterior sobre a Instituicao, o ciclo de estudos e o

ensino ministrado.
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7.3.3. Suitability of the information made available about the institution, the study programme and the education

given to students.
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7.3.4. Nivel de internacionalizagao

7.3.4. Nivel de internacionalizacao / Internationalisation level
%

8. Analise SWOT do ciclo de estudos

8.1 Analise SWOT global do ciclo de estudos

8.1.1. Pontos fortes
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10.1.2.1. Study programme:
< % 9

10.1.2.2. Grau:

10.1.2.3. Ramo, variante, area de especializagdo do mestrado ou especialidade do doutoramento (se aplicavel):
8 5), . /

10.1.2.3. Branch, option, specialization area of the master or speciality of the PhD (if applicable):
9 5

10.1.2.4 Nova estrutura curricular pretendida / New intended curricular structure

Area Cientifica / Scientific Area Sigla / Acronym ECTS Obrigatérios / Mandatory ECTS ECTS Optativos / Optional ECTS*

(5 Items) 96 24

10.2. Novo plano de estudos

Mapa XII - Literatura; Linguistica; Historia - 1°. Ano/ 1°. Semestre
10.2.1. Ciclo de Estudos:
8 %

10.2.1. Study programme:
< % 9

10.2.2. Grau:

10.2.3. Ramo, variante, area de especializacdo do mestrado ou especialidade do doutoramento (se aplicavel):
2 2 / 3 4

10.2.3. Branch, option, specialization area of the master or speciality of the PhD (if applicable):
2 2 3

10.2.4. Ano/semestre/trimestre curricular:
*x v = * 9

10.2.4. Curricular year/semester/trimester:

10.2.5 Novo plano de estudos / New study plan
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3. Hermenéuticas do mito: mitologia comparada, perspetiva estrutural, mitandlise, abordagem sistémica

Il. Literatura e mito: paradoxos, tensées e convergéncias

1. Mito literarizado e mito literdrio: da tradicao oral a literatura (Leite de Vasconcellos e Vergilio Ferreira)
2. Conto, mito e lenda: instabilidades genolégicas (o modelo hagiogréfico)

3. Génese e genealogia de um mito literario: as metamorfoses do Graal (séc. XlI-XXI)

lll. Intertextualidades miticas e multidisciplinaridade

1. Mitos antigos e modernos: entre intertextualidade e transdiscursividade

2. Mito e constru¢do da memoéria histérica (o Livro de Linhagens do Conde D. Pedro)
3. Mito e celebracao épica (da cancédo de gesta medieval ao Lusiadas)

10.4.1.5. Syllabus:

I. Circumscribing myth: theoretical and methodological frameworks

1. Perspectives on myth

2. Working concepts (archetype, symbol, image, mytheme, motif)

3. Hermeneutics of myth: comparative mythology; structural perspective, mythanalysis, systemic approach

Il. Literature and myth: paradox, tension and convergence

1. Literalized and literary myth: from oral tradition to literature (Leite de Vasconcellos and Vergilio Ferreira)
2. Fable, myth and legend: Generic Instability (the hagiographic model)

3. Genesis and genealogy of a literary myth: the metamorphosis of the Grail (12th to 21st Centuries)

lll. Mythical intertextualities and multidisciplinarity

1. Ancient and modern myths: between intertextuality and transdiscursivity

2. Myth and the construction of historical memory (o Livro de Linhagens do Conde D. Pedro)
3. Myth and the epic celebration (from the medieval chanson de geste to the Lusiadas)

10.4.1.6. Demonstragao da coeréncia dos conteidos programaticos com os objetivos de aprendizagem da unidade
curricular

A 12 parte do programa, de cariz mais teorica, revisita as principais correntes de pensamento sobre o mito
tanto em textos fundadores (Platao, Aristételes) como em autores contemporéaneos (Eliade, Jolles, Lévi
Strauss, Durand, Ricoeur, Wunnenburger, etc.) e as diversas tipologias propostas de forma a clarificar uma
nogao que tem sido objeto de varios equivocos tanto do ponto de vista concetual como epistemolégico e
metodoldgico (obj. 1). Este percurso conduzira naturalmente a uma definigcao das principais ferramentas
cognitivas e terminolégicas no ambito dos estudos sobre o imaginadrio mitico cujo dominio permitira aos
estudantes ndo somente compreender os fundamentos das principais tendéncias hermenéuticas sobre as
relagées entre mito e literatura, como aplicar adequadamente esta metalinguagem a analise das narrativas
estudadas na 2° e 3? partes do programa (obj. 2) de modo a desenvolver, progressiva e autonomamente,
propostas de leitura inovadoras devidamente fundamentadas (obj. 3).

10.4.1.6. Demonstration of the syllabus coherence with the curricular unit's learning objectives.

The first part of the program, of a more theoretical nature, revisits main currents of thought on myth, both in
founding texts (Plato, Aristoteles) and in contemporary authors (Eliade, Jolles, Lévi Strauss, Durand, Ricoeur,
Wunnenburger) and the different proposed typologies to help students in the understanding of a concept
which has been the object of much misreading from both a conceptual and epistemological perspective (obj.
1). This approach will lead to a definition of the main cognitive and terminological tools used in the study of the
mythical imaginary whose knowledge will grant students the capability of understanding the fundamentals of
the main hermeneutic tendencies concerning the relation between myth and literature, and also how to
properly apply this metalanguage to the analysis of the narratives studied in the 2nd and 3rd parts of the
program (obj. 2) so as to develop in a progressively autonomous fashion adequately supported innovating
reading proposals (obj. 3).

10.4.1.7. Metodologias de ensino (avaliagao incluida):

%

O semindrio adota a modalidade de classe virtual que decorre online na plataforma Moodle da UAb. Os
estudantes desenvolvem trabalho em duas linhas diferentes mas complementares: 1) Trabalho individual, ao
estudarem os temas que lhes sdo propostos no seminario e ao refletirem sobre eles com base na leitura critica
dos textos disponibilizados; 2) Aprendizagem colaborativa, ao discutirem com os colegas as questoes postas
em debate, ao participarem nos trabalhos de grupo, contribuindo assim para a construgao conjunta do
conhecimento.

E privilegiada a comunicagéo assincrona feita através da participagdo nos féruns de discussdo enquanto
espaco de debate das questées em estudo.

A avaliagao assume uma vertente continua, incidindo sobre os trabalhos realizados ao longo do semestre e



%

sobre a participagdo nos debates que decorrem nos foruns em momentos especificos da aprendizagem (60%),
e uma vertente de avaliacao final (40%) que consiste na elaboragcdo de um projeto individual de investigagéo.

The seminar adopts the virtual class mode which runs online on UAb's Moodle online platform. The students
produce work along two different but complementary lines: 1) individual work by studying and doing research
on the issues that are proposed in the seminar and based on a critical reading of documental resources; 2)
collaborative learning by discussing questions raised for debate with fellow students, and actively
participating in group work, thus contributing to the joint construction of knowledge.

Asynchronous communication is preferred with an emphasis on the discussion forum as a space designed for
the debating of the issues being studied.

Assessment involves two components: continuous assessment (60%) based on the assignments done during
the semester, as well as on the participation in forum debates on specific learning moments, and final
evaluation (40%) on the development of an individual research project.

! " #

A metodologia adotada baseia-se na realiza¢do de atividades (individuais e de grupos) nas quais, depois da
leitura e da reflexao a partir de textos criticos e outros recursos disponibilizados na sala de aula virtual, os
estudantes sao convidados a transferir os conhecimentos adquiridos, aplicando-os a resolugcao de problemas
que incidem sobre diferentes vertentes da complexa relagdao entre mito e literatura. Na primeira parte do
programa, de cariz mais tedrico, os estudantes serdao convidados a elaborar, individualmente e em grupo,
fichas de leitura e recensées criticas serdo depois apresentadas, discutidas e complementadas nos 3 féruns
disponibilizados (olhares sobre o mito, conceitos operativos e hermenéuticas do mito). Para além de
desenvolver a dindmica da sala de aulas virtual, esta abordagem pedagégica e metodolégica permitira
consolidar os conhecimentos em torno do mito, das suas abordagens e dos seus instrumentos de analise
(objetivos 1 e 2), desenvolvendo habitos de trabalho individual aliados a competéncia argumentativas e
colaborativas indispensdveis a pratica da investigagao cientifica.

Baseado na analise - individual e em grupo — bem como na discussao conjunta de narrativas relevantes da
literatura e da cultura portuguesas pertencentes a varios géneros narrativos e inseridas em contextos
civilizacionais diversificados, as 2% e 37 partes do programa visam transferir e afinar os conhecimentos
tedricos e concetuais adquiridos na 1° parte, aplicando-os casos concretos (objetivo 2). Pretende-se, de modo,
sensibilizar o estudante para o facto de a significacdo de um mito ndo ser imutavel e intemporal, a sua
ressurgéncia e transformacao, tanto a nivel diacrénico como sincrénico, dependendo fortemente da sua
relagao dialética com o contexto cultural ou epistemolégico em que se insere, bem como da propria semiose
resultante da sua interagdo com uma forma narrativa singular. Partilhar e discutir as leituras feitas
individualmente ou em grupo sobre um mesmo texto, permitira ainda observar e comentar interessantes
diferencas interpretativas em fung¢ao da perspetiva teérica e metodoldgica utilizada pelo estudante ou o grupo.
As atividades realizadas ao longo das trés partes do programa irdo contribuir para o desenvolvimento da
autonomia cientifica do estudante (3° objetivo), algumas das narrativas analisados individualmente ou em
grupo e comentadas na sala de aulas virtual podendo, além do mais, servir de base para o trabalho individual
final no qual o estudante devera propor uma leitura original e devidamente fundamentada de um ou varios
textos literdrios a sua escolha (numa perspetiva sincrénica ou diacrénica, focalizada ou comparada). A ultima
parte do programa procurara ainda sensibilizar os estudantes para a extrema importancia da abordagem inter
ou multidisciplinar da narrativa através do prisma privilegiado do mito, o que enriquecera também os
resultados obtidos nos trabalhos finais.

$ %
The adopted methodology is based on the activities (group and individual) where, following the reading and
reflecting on critical texts and other resources provided in the virtual classroom, students are asked to transfer
acquired knowledge to problem solving focusing on the different aspects of the complex relation between
myth and literature. In the first part of the program, more theoretical in nature, students are required to write,
individually and in groups, critical reviews or essays which will later be presented, discussed and furthered in
the three available forums (perspectives on myth, working concepts and the hermeneutics of myth). Besides
developing the dynamics of the virtual classroom, this pedagogical and methodological approach allows for
the strengthening of knowledge surrounding the myth, approaches and tools for analysis (objectives 1 and 2),
developing individual working practices combined with discussion and argumentative skills fundamental to
scientific research.
Based on individual and group analysis as well as on the joint discussion of important narratives of
Portuguese literature and culture from various genres inserted within the diverse civilizational contexts, the
aim of the 2nd and 3rd parts of the program is to sharpen theoretical and conceptual knowledge acquired in
the 1st part and apply it to specific examples (2nd objective). Awareness is hereby raised in the students to the
fact that meaning in the myth is not immune to change or time, and its re-emergence and transformation, both



%

on a diachronic and synchronic level, strongly depends on the dialectical relationship between cultural and
epistemological context the myth fits into and the semiosis which results from the interaction with a specific
type of narrative. The exchange and discussion on the reading, group or individual, opens the door to
interesting differences in interpretations resulting in observations and comments worked through the different
methodological and theoretical perspective applied by the student or the group.

The activities completed in the three parts of the program will contribute to the development of student
scientific autonomy (3rd objective), some of the narratives analyzed individually or in group and discussed in
the virtual classroom providing a basis for the final project in which each student is required to write an
original and appropriately supported reading of one or more literary texts of his/her choice (based on a
synchronic and diachronic perspective, specific and comparative). The aim of the final part of the program is to
raise student awareness to the utmost importance of an inter or multi-disciplinary approach to the narrative
through the privileged approach of the myth, adding extra value to the final projects.

BAUMGARTNER, E.; HARF-LANCNER, L. (dir.) - Entre fiction et histoire: Troie et Rome au Moyen Age. Paris:
Presses Sorbonne Nouvelle, 1997.

BRUNEL, P. - Mythocritique: théorie et parcours. Paris: PUF, 1992.

BRUNEL, P. (dir.) - Dictionnaire des mythes littéraires. Paris: Editions du Rocher, 2000.

CHAUVIN, D.; SIGANOS, A.; WALTER, Ph. (dir.) - Questions de mythocritique. Dictionnaire. Paris: Editions
Imago, 2005.

DURAND, G. — Mito, simbolo e metodologia. Lisboa: Presencga, 1982.

HUET-BRICHARD, M.-C. - Littérature et mythe. Paris: Hachette, 2001.

MONNEYRON, F.; THOMAS, J. — Mythes et littérature. Paris: PUF, 2012.

SCHNYDER, P. (dir.). - Métamorphoses du mythe. Réécritures anciennes et modernes des mythes antiques.
Paris: L'Harmattan/Orizons,2008.

THOMAS, J. (dir.) - Introduction aux méthodologies de I'lmaginaire. Paris: Ellipses, 1998.

WHITE-LE GOFF, M. - «Entre Histoire et mythe», Cahiers de recherches médiévales 18, 2009, 293-305.
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Estudos Coloniais: o Orientalismo em Portugal/ Colonial studies: Orientalism in Portugal

@) *+ + + , - % % .
Ana Paula Ribeiro Ferreira Menino Avelar -8 ECTS e 32 horas de contacto/ 8 ECTS and 32 contact hours

/% + +
Outros docentes a designar.
Other teaching staff to designate.

$0 + 1 %, - % 2 3 % + 0+
-Percepcionar os conceitos epistemolégicos desenvolvidos pelos estudos coloniais e pelo orientalismo;
- Analisar a evolugdo dos impérios europeus como espacgos de diferentes afirmagcdoes coloniais (sécs.XVI-XIX);
- Problematizar os dialogos culturais como estratégias imperiais;
- Investigar o orientalismo através dos séculos ;
- Sintetizar a evolugao do império portugués e as expressées de um orientalismo em Portugal.

4 % -
-Perception of epistemological concepts used by colonial studies and orientalism;
- Analysis of the evolution of the european empires as multi-colonial approches (16th-19th centuries);
- Question the cultural dialogues as imperial strategies;
- Research orientalism through the centuries;
-Summarize the evolution of the Portuguese empire and expressions of orientalism in Portugal.

5 # 6 %*
Serao 5 os tépicos desenvolvidos nesta unidade curricular:
- Dos estudos coloniais e do conceito de orientalismo ;
- Da evolugao dos impérios europeus como espacos diversificados de afirmacao colonial (sécs.XVI-XIX);
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- Os didlogos culturais como estratégias imperiais ;
- O orientalismo através dos séculos;
- O império portugués e as expressoes de um orientalismo em Portugal.

578
This curricular unit approaches 5 topics:
- colonial studies and the concept of Orientalism;
- evolution of european empires as multi-colonial approches (16th-19 th centuries);
- cultural dialogues as imperial strategies;
- orientalism through the centuries;
- evolution of the Portuguese empire and expressions of orientalism in Portugal.

9) % s 6 %* % 0 + 1 %

Visa-se conhecer epistemologicamente os conceitos desenvolvidos pelos estudos coloniais e pelo
orientalismo. Na evolug¢do dos impérios europeus como espacos diversificados de afirmagédo colonial (sécs.
XVI-XIX) analisam-se os dialogos culturais como estratégias imperiais, através de didalogos multi-disciplinares .
De seguida, investiga-se o orientalismo através dos séculos. Por ultimo, sintetiza-se a evolug¢ao do império
portugués e as expressoes de um orientalismo em Portugal.

9) % - 8 - < - - : 0+
We aim to analyze the epistemological concepts used by colonial studies and by orientalism. We also analyze
the evolution of european empires as multi-colonial approches (16th-19 th centuries) and cultural dialogues as
imperial strategies in a multidisciplinary approach. While researching orientalism through the centuries we
sum up the evolution of the Portuguese empire and expressions of orientalism in Portugal.

> , + o 7.
A UC ancora-se no estudo, compreensao e reflexdo individual e no trabalho colaborativo (TC). A avaliagao final
pondera a avaliagdo continua (60%) e somativa final (40%). Nas instru¢cées de cada actividade especificam-se
os objectivos e procedimentos para debates e trabalhos individuais (TI), avalia-se o dominio dos conceitos, a
problematizagao e estruturagao critica e inovadora dos tépicos, a capacidade de sintese. Os Tl sdo fichas de
leitura, comentarios, recensoées, plano do trabalho de investigagao individual final (TIIF), relatérios de
investigacdao. Em foruns, visando o TC, o estudante interage com os colegas e o professor, debate leituras,
constroi sinteses, esclarece duvidas. Avalia-se a identificacdo dos aspectos principais e acessorios, a
problematizacao e relevdncia da argumentac¢ao. No final desenvolve-se o TIIF avaliando-se (40%) a andlise e
enquadramento do tema, a utilizagao apropriada dos conceitos, a fundamentagéo teérica, a investigagao,
reflexdo e problematizacao critica.

>0 - % - , + .
The curricular unit is anchored in the study, understanding and personal reflection, and collaborative work
(CW). The final evaluation ponders on the continual evaluation (60%) and final summative (40%). Each activity
instructions specify the debates and individual assignments (IAs) objectives and procedures, and evaluate the
knowledge of concepts, and synthesis skills. IAs are reading summaries, commentaries, reviews, outline of the
final research report (OFRR), research reports. In CW forums students are invited to interact with their
colleagues and with the teacher, and debate readings, build synthesis, and clarify doubts. We evaluate the
identification of main and accessory issues, and the problematization and relevance of the arguments.
Eventually students work on their OFRR, and we evaluate (40%) the theme analysis and framework, the
adequate use of concepts, the theoretical grounding, the research, the critical reflection and problematization.

A) % s % % 0 + 1 %

A UC projecta conhecer epistemologicamente os conceitos desenvolvidos pelos estudos coloniais e pelo
orientalismo, ancorando-se no estudo, compreensao e reflexao individual, i.e., no trabalho individual (Tl) e no
trabalho colaborativo (TC) desenvolvido através da participagdao em féruns assincronos. Nos diferentes
tépicos abordados elaboram-se fichas de leitura individuais, efectuadas a partir das leituras recomendadas e
debatidas em férum. De seguida, através de recensées criticas, leituras tedricas e no debate fundamentado
sobre estas temadticas os estudantes atingem 2 dos objectivos tracados para esta UC, i.e., a anélise da
evolugdo dos impérios europeus como espacgos de diferentes afirmagdes coloniais (sécs.XVI-XIX) e a
problematizagao dos dialogos culturais como estratégias imperiais.Estes objectivos modelam a investigagdao
do orientalismo através dos séculos e a sintese em torno do império portugués e das expressoes de um



orientalismo em Portugal. Através de “estudos de caso” os estudantes elaboram relatérios que debatem em
férum, continuando a consolidacdo dos seus conhecimentos e aprofundando as suas competéncias
investigativas, que serdo intensamente exercitadas no trabalho de investigag¢éao individual final (TIIF). A sua
planificagdo foi preparada ao longo da UC, sendo debatida com o professor. Ao longo da lecionagéo, o
estudante desenvolve, para aléem do dominio dos conceitos, a problematizacéo, estruturagao critica e
inovadora dos topicos, bem como a sua capacidade de sintese. Identificando os aspectos principais dos
acessorios e problematizando as tematicas abordadas, desenvolver-se-ao as capacidades argumentativas
através dos Tl e TC realizados no espaco da plataforma. O dominio teérico-conceptual plasmar-se-a, por
ultimo, no TIIF, sendo o estudante levado a reflectir e problematizar criticamente os seus objectos de estudo,
apontando melhorias.

A) % - - < - - % - - %
The CU studies the epistemological concepts in the fields of colonial studies and orientalism. The CU is
anchored in the study, understanding and individual reflection, eg, individual work (IW) and collaborative work
(CW), which are developed through the participation in asynchronous forums. In each topic the first activity
consists of the elaboration of individual reading summaries of previously assigned readings which were
debated in the forums .Reading theoretical summaries, short essays and debates on all the topics allow the
students to reach two of the objectives previously outlined for this CU, eg, the analys of the evolution of the
european empires as multi-colonial approches (16th-19th centuries) and the questionnig of cultural dialogues
as imperial strategies. The above mentioned aims are fulfilled in the research of orientalism through the
centuries and in the evolution of the Portuguese empire and expressions of orientalism in Portugal. “Case
studies” pressupose the elaboration of reports which are debated in forums, thus consolidating knowledge
and research competences which will be developed in the final research report (OFRR), which was previously
prepared and discussed with the teacher. During the teaching process students develop the undestanding of
concepts, problematization skills, innovative critical approach, and synthesis capacities. The Moodle platform
IA and the CW allow them to distinguish the central from the accessory and to develop their argumentative
skills.The students’ theoretical-conceptual domain will be shown in the OFRR. Students are then asked to
ponder on their previous goals and point out aspects they think should be improved.

App, Urs, The birth of Orientalism, Pennsylvania, University of Pennsylvania Press, 2011.

Avelar, Ana Paula, Representacées de um Mundo Novo no Portugal de Quinhentos, Chamusca, Cosmos, 2011.
Bethencourt, Francisco e Diogo Ramada Curto(dir.), A Expansdao Maritima Portuguesa, Lisboa ; Edigbes 70,
2010.

Bethencourt, Francisco e Kirti Chaudhuri, Histéria da Expansao Portuguesa, vol 1, Lisboa, Circulo dos
Leitores, 1998.

Gruzinski, Serge, L’Aigle et le Dragon-Démesure européenne et Mondalisation au XVle siécle, Paris, Fayard,
2012.

Macfie, A.L. Orientalism-A reader, Edinburg, Edinburg University Press, 2000.

Parker, Charles H, Global Interactions in the Early Modern Age, 1400-1800, Cambridge, Cambridge University
Press, 2010.

Said, Edward W. , Orientalism, Pantheon Books, 1978.

Said, Edward W., Culture and Imperialism, Chatto and Windus, 1993.
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Portugués: Lingua Pluricéntrica/ Portuguese: a Pluricentric Language

O g + + , - % %
Hanna Krystyna Jakubowicz Batoréo - 8 ECTS e 32 horas de contacto/ 8 ECTS and 32 contact hours

/% + +
Outros docentes a designar
Other teaching staff to designate.

$0 + 1 %, - % 2 3 % + o+
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